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Manitoba Regulation 31/92 amended

1 The Wildlife Fees and Royalties

Regulation, Manitoba Regulation 31/92, is

amended by this regulation.

Modification du R.M. 31/92

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les droits et les redevances

applicables à la faune, R.M. 31/92.

2 Section 1 is amended by adding the

following definition in alphabetical order:

"youth" means a person 12 years of age or older
and under 18 years of age. (« jeune »)

2 L'article 1 est modifié par adjonction,

en ordre alphabétique, de ce qui suit :

« jeune » Personne âgée d'au moins 12 ans, mais
de moins de 18 ans. ("youth")

3 Section 3 is amended

(a) by repealing subclause (c)(v) and

substituting the following:

(v) caribou
resident of Manitoba . . . . . . . . . . . . . $ 43;
resident of Manitoba second
licence . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $100;
non-resident of Manitoba . . . . . . . . . . $326;
non-resident of Manitoba second
licence . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $750;

(b) by adding the following after clause (c):

(c.1) deer and game bird licence (youth)
resident of Manitoba . . . . . . . . . . . . . . . . $ 10;

(c) in clause (l) of the French version, by

striking out "ferme d'élevage de gibier" and
substituting "exploitation faunique".

3 L'article 3 est modifié :

a) par substitution, au sous-alinéa c)(v), de ce

qui suit :

(v) caribou
résident du Manitoba . . . . . . . . . . . . . 43 $,
résident du Manitoba - deuxième
permis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 $,
non-résident du Manitoba . . . . . . . . 326 $,
non-résident du Manitoba - deuxième
permis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 750 $;

b) par adjonction, après l'alinéa c), de ce qui

suit :

c.1) permis pour le cerf et le gibier à plume
(jeune) - résident du Manitoba . . . . . . . . . 10 $;

c) dans l'alinéa l) de la version française, par

substitution, à « ferme d'élevage de gibier », de
« exploitation faunique ».
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4 Section 3.2 is amended by adding

"(c.1)," after "(c),".
4 L'article 3.2 est modifié par

adjonction, après « c), », de « c.1), ».


